
Primum examen minus (1. Kurzklausur) 

  

Wieso, lieber Crassus, machen wir es nicht wie der großartige Sokrates in Platons Dialog 

Phaidros? 

Daran hat mich nämlich deine Platane erinnert, die sich ebenso sehr mit ihrem weit 

geöffneten Geäst ausbreitet wie die im Dialog, deren Schatten Sokrates aufgesucht hat. 

Diese, habe ich den Eindruck, ist nicht so sehr durch das Wässerchen, das da beschrieben 

wird, als vielmehr durch Platons Darstellung in die Höhe geschossen. 

Und was er mit seinen abgehärteten Füßen getan hat, dass er sich nämlich ins Gras 

geworfen hat und in dieser Lage jene Worte sprach, die nach Auskunft der Philosophen in 

göttlicher Eingebung gesagt wurden, das meinen Füßen zuzugestehen ist gewiss mehr als 

angemessen. 

  

  

  

Hausaufgabe: 

Suchen Sie die erwähnte Stelle in Platons Phaidros auf und übersetzen Sie einen kurzen 

Auszug daraus vom Griechischen ins Lateinische! 

 


